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Warnings

The manufacturer does not assume responsibility for the
data loss caused by the lack of a backup copy.

Please read the instructions in this manual carefully.

Due to the development of the road infrastructure,
inconsistencies may appear between the data indicated by
the GPS and traffic signs. We recommend that you always
respect the traffic signs and indications.

Do not set or operate the device while driving. Carelessness
in traffic can cause serious road accidents.

Overview of PNI L512 PRO, 7 inch
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Overview of PNI L910 PRO, 9 inch

—
S

1. Power On/Off/Standby 4. USB-C port

2. Headphonejack 5. Microphone
3. Micro SD card slot 6. Reset
Device power supply

The GPS navigation system can be powered:

« fromtheinternal battery (Lithium-Polymer 2100 mAh)
«  from the computer via the USB-USB C data cable

« inthecar, through the 12V/24V cigarette lighter socket

Warning: Please connect the GPS navigation cigarette lighter
plug to the car cigarette lighter socket after starting the



engine, to avoid possible damage caused by the unstable
current when the engine is started.

Turn on/off/Standby

To turn on the device, long press the top button.

Note: Condensation caused by temperature and humidity
variations can cause the navigation system to short circuit.
If the device has been moved from one environment to
another, turn it on only after it has adjusted to the new
temperature and humidity conditions.

To turn off the device, long press the top button. Choose the
“Power off” option to turn off the navigation system or
“Standby” to put it to rest.

Reset

When the navigation system does not respond to commands
or behaves abnormally, press the Reset button. The device
will reboot and return to factory settings.

Note: resetting the navigation system will not delete the GPS
maps installed in the device.



Installation

The navigation system can be fixed on the windshield using
the suction cup holder included in the package. We
recommend fixing the device as safely as possible so that it
does not move while the vehicle is moving.

Installing a micro SD memory card

GPS maps, as well as audio, video or text files must be saved
on amicro SD card. Insert the micro SD card into the device
in the position indicated on the case.

Warning: Do not remove the micro SD card from the device
while playing a file from it.

The settings menu

NaviConfig

Settings



GPS Navigation. Access the GPS navigation map (not
included).

FM. The GPS navigation system and the car radio can be
connected through this function.

NaviConfig. Set the path to the GPS navigation software.
Games. Access the pre-installed games.

Multimedia. Access the audio, video, photo, text and flash
files saved on the micro SD card installed in the device.

Tools. Access pre-installed helpful tools such as calculator,
currency exchange or GPS information (latitude, longitude,
satellites, etc.).

Settings. Access the settings interface: volume, brightness,
language, date/time, calibration, desktop, system
information, USB, reset.

Technical specifications

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Processor

Operating system WinCE 6.0




PNIL512 PRO: 7.0”,800 x
480px

Screen
PNIL910 PRO: 9.0”, 800 x
480px
512MB DDR2
16GB NAND Flash
Memory

Supports microSD card max
.32GB (notincluded)

Power supply

DC5V~2A

Built-in Li-Polymer 2100mAh

Battery battery
GPS navigation, FM
Functions transmitter, audio, video,
text file player
USB 1xUSBC
SD card slot micro SD (max. 32GB)

Supported audio files

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Supported video files

AVI, ASF, WMV, SEF

Supported photo files

JPEG, GIF, BMP si PNG

Ebook files supported

TXT

FM frequency

87.50-108 MHz




FM transmission power | 50 nW
Operating temperature | -26°C ~+80°C
PNIL512 PRO:
. . 178 x108 x25 mm
Dimensions
PNI'L910 PRO:

225x138x35mm




lMpedynpexoeHus

Mpon3BoOANUTENAT He NoemMa OTFOBOPHOCT 3a 3aryba Ha
[aHHW, MPUYMHEHa OT InfcaTa Ha pe3epBHO Konue.
Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO WHCTPYKLMUTE B TOBa
PBbKOBOACTBO.

Mopagn pasBUTUETO Ha NbTHaTa WUHMpPACTpyKTypa e
Bb3MOXHO [a BbB3HUKHAT HECHOTBETCTBUS MEXAY
OaHHUTe, nocovyeHn oT GPS wu nNbTHUTE 3Hauw.
MpenopbyBaMe BU BUHArU fia Cna3BaTe NbTHUTE 3HALM U
yKasaHusl.

He HacTpoWiBaiTe u He paboTeTe C yCTPONCTBOTO, AOKATO
wodupate. HeBHMMAHMETO B [BWKEHMETO MOXe [a

NPUYUNHN TEXKU NBTHU UHUNOEHTN.

lMpeaned Ha PNI L512 PRO, 7 uH4ya
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Overview of PNI L910 PRO, 9 inch

—
S

1.BkntouBaHe/msknouBaHe/ | 4. USB-C nopTt
rOTOBHOCT

2.Xak 3a cnywanku 5. MukpodoH

3.Cnot 3a Mukpo SD kapTa | 6. HynnpaHe

3axpaHeaHe Ha ycmpou”cmeomo

GPS HaBuraumoHHaTa cucTemMa MoXe fia ce 3axpaHBa:

OT BbTpellHaTa baTtepus (MnTueBo-nonumepHa 2100 mAh)
oT koMM Tbpa Ype3 USB-USB C kaben 3a faHHU

B KOMaTa, Npe3 rHe340To 3a 3ananka 12V/24V

MpepynpexpeHne: Mons, cCBbpXeTe Lencena Ha 3anankaTa



Ha GPS HaBuraymsaTa KbM rHe3goTo Ha 3anankarta Ha
aBTOMObGMNA cnepf cTapTuMpaHe Ha ABuUratens, 3a fa
n3berHeTe Bb3MOXHU MOBPEAN, MPUYMHEHV OT HECTABUTHUS

TOK NpUW CTapTUpaHe Ha fBUraTens.

BknroysaHe/uUsKko48aHe/20mosHocm

3a[a BK/IIOUYNTE yCTPOWCTBOTO, HATUCHETE MPOLBIIKUTENHO
ropHusi 6y TOH.

3abenexka: KoHgeH3aumaTa, NpUYNHEHA OT MPOMEHNTE B
TemnepaTypaTa ¥ BAaXHOCTTa, MOXe fja MPUYUNHU KbCO
CbeAVWHEHME HaA HaBUTrauuoHHaTa cuctema. AKo
YyCTPOWCTBOTO € 6110 NMpemMecTeHo OT efHa cpefa B apyra,
BKJIIOYETE ro CaMo c/ef KaTo ce aganTtupa KbM HOBUTE
YC/IOBUS HA TeMMepaTypa U BNaXKHOCT.

3aaU3KIYNTE YCTPOMCTBOTO, HATUCHETE MPOAB/MKUTENHO
ropHust 6yToH. i3bepeTe onuusaTa ,M3knoyBaHe”, 3a fa
N3KOYNTE HaBUTaLMOHHATa cucTema, nnm ,,Pexum Ha
rOTOBHOCT", 3a 4@ A NOCTaBUTE B MOKOW.

HynupaHe

KoraTo HaBUrayMoOHHaTa CUCTeMa He pearvpa Ha KOoMaHau



UMW ce AbPXN HeobnyalmHo, HaTUCHeTe ByToHa Reset.
YCTPOWCTBOTO Lie Ce pecTapTupa U We ce BbpHE KbM
habpuyHUTE HaCTPOIKN.

3abenexka: HyIMpaHeTO Ha HaBUraLMOHHATa cucTema
HsIMa ga u3Tpue GPS KapTuTe, MHCTaNMpaHU B yCTPOWCTBOTO.

MoHmaik

HaBuraumoHHaTa cucTeMa MoXe fia ce (UKCpa Ha NpeaHoTo
CTBK/O C MOMOLLTA Ha BEHAY3aTa, BK/IH0OYEHa B OMaKoBKaTa.
MpenopbyBame ga hrKcmpaTe yCTPONCTBOTO Bb3MOXKHO
Hali-6e3o0MacHO, Taka 4Ye fa He ce ABUXWU, AOKATO
aBTOMOBUNBT Ce ABUXN.

MHcmanupaHe Ha micro SD kapma namem

GPS kapTuTe, KaKTOo 1 aygmno, BUAEO UK TEKCTOBY thaiinoBe
TpsibBa aa 6baaT 3anmcaHu Ha micro SD kapTa. MocTaBeTe
micro SD KapTaTa BYyCTPOMCTBOTO B MNO3ULIUATA, MOCOYEHA
Ha KyTudaTa.

MpepynpexpeHune: He nsBaxpgante micro SD kapTaTa oT
YCTPOMCTBOTO, OKATO Bb3NponssexgaTe daiifl oT Hero.



MeHromo ¢ Hacmpoliku

NaviConfig

Multimedia Settings

GPS Navigation. JlocTbn fo kapTaTta 3a GPS HaBurauus (He
e BKJItoYeHa).

FM. GPS HaBuraymMoHHaTa cuctemMa M pagumoTo Ha
aBTOMObMIa MoraT Aa 6baaT CBbp3aHu Ypes Tasu hyHKLKS.

NaviConfig. 3agaiitTe nbTa go codTyepa3a GPS HaBuraums.
Games. []JoCTbMN 40 NpeaBapuUTeNHO UHCTANNPAHNTE UTPU.

Multimedia. locTbn o ayano, BUAEO, CHUMKU, TEKCT 1
dbnaw darinose, 3anucaHm Ha micro SD kapTaTa,
WHCTaNMpaHa B yCTPOMCTBOTO.

Tools. Joctbn go npeaBapuUTesIHO MHCTaNUPaHW NOJTIE3HNU

NHCTPYMEHTU KAaTO KalKynaTtop, obMsiHa Ha BanyTa nnun



GPS nHdopmauus (reorpadcka WMpUHA, Ab/MKUHA, CAaTeINTH
nap.).

Settings. locTbn g0 MHTepdeiica 3a HaCTPOMKHK: cMna Ha
3BYKa, IPKOCT, e3UK, filaTa/Jyac, kanmbpupaHe, paboTeH
naoT, cuctemMHa nHdopmauyms, USB, HynnpaHe.

TexHu4Yecku cneyugukayuu

MSB 2531 ARM Cortex A7

fpoyecop 800MHz

OnepauymnoHHa cuctema | WinCE 6.0

PNIL512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
PNI'L910 PRO: 9.0”, 800 x
480px

eKpaH

512MB DDR2

16GB NAND Flash

namet Mopabpxa microSD kapTa
MaKkcuMym .32GB (He e
BKJ/10YEHA)

3axpaHBaHe DC5V~2A




BrpapeHa Li-Polymer

BaTtepus
2100mAh baTepus
GPS HaBurauyus, FM
npepasaten, ayamo, BULeEO,
DyHKUMM .
naenbp 3a TEKCTOBYU
dannose
USB 1xUSBC

Cnot3aSD kapTa

micro SD (max. 32GB)

MopabpxaHu aygmno
darinose

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

MNopabpxaHu BUAeo
darinose

AVI, ASF, WMV, SEF

MopabpxaHu dainose
CbC CHUMKM

JPEG, GIF, BMP si PNG

MoppbpxaT ce channose
32 €NEeKTPOHHU KHUTK

TXT

FMyecToTa 87.50-108 MHz
FM npepaBsaTenHa

Pea 50 nW
MOLLHOCT
PaboTHa TemnepaTypa | -26°C~+80°C




Pa3smepn

PNIL512 PRO:
178 x 108 x 25 mm
PNIL910 PRO:
225x138x35mm




Warnungen

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fir
Datenverluste, die durch das Fehlen einer Sicherungskopie
entstehen.

Bitte lesen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch
sorgfaltig durch.

Aufgrund der Entwicklung der Stralleninfrastruktur
konnen Inkonsistenzen zwischen den vom GPS
angezeigten Daten und den Verkehrszeichen auftreten. Wir
empfehlen lhnen, die Verkehrszeichen und -hinweise stets
zu beachten.

Stellen Sie das Gerédt nicht wahrend der Fahrt ein oder
bedienen Sie es nicht. Unachtsamkeit im Verkehr kann zu
schweren Verkehrsunfallen fiihren.

Ubersicht iiber PNI L512 PRO, 7 Zoll

.-




Ubersicht tiber PNI L910 PRO, 9 Zoll

—
S

1. Ein-/Ausschalten/ 4. USB-C-Anschluss
Standby

2. Kopfhoreranschluss 5. Mikrofon

3. Micro-SD- 6. Zurlicksetzen
Kartensteckplatz

Stromversorgung des Gerdts

Das GPS-Navigationssystem kann mit Strom versorgt werden:
« vonderinternen Batterie (Lithium-Polymer 2100 mAh)
« vom Computer Uber das USB-USB-C-Datenkabel

« imAuto Uberdie 12-V/24-V-Zigarettenanziinderbuchse



Warnung: Bitte schlieRen Sie den Zigarettenanzlinderstecker
des GPS-Navigationssystems nach dem Starten des Motors
andie Zigarettenanziinderbuchse des Autos an, um mogliche
Schaden durch deninstabilen Strom beim Starten des Motors
zu vermeiden.

Ein-/Ausschalten/Standby

Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie lange auf die obere
Taste.

Hinweis: Kondensation aufgrund von Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen kann zu einem Kurzschluss des
Navigationssystems fiihren. Wenn das Gerat von einer
Umgebung in eine andere gebracht wurde, schalten Sie es
erst ein, nachdem es sich an die neuen Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen angepasst hat.

Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie lange auf die obere
Taste. Wahlen Sie die Option ,,Ausschalten®, um das
Navigationssystem auszuschalten, oder ,Standby“, um es
in den Ruhezustand zu versetzen.



Zurticksetzen

Wenn das Navigationssystem nicht auf Befehle reagiert oder
sichungewohnlich verhalt, driicken Sie die Reset-Taste. Das
Gerat wird neu gestartet und auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

Hinweis: Durch das Zurlicksetzen des Navigationssystems
werden die im Gerat installierten GPS-Karten nicht geloscht.

Installation

Das Navigationssystem kann mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Saugnapfhalter an der Windschutzscheibe
befestigt werden. Wir empfehlen, das Gerat so sicher wie
moglich zu befestigen, damit es sich wéhrend der Fahrt nicht
bewegt.

Installation einer Micro-SD-Speicherkarte

GPS-Karten sowie Audio-, Video- oder Textdateien miissen
auf einer Micro-SD-Karte gespeichert werden. Stecken Sie
die Micro-SD-Karte an der auf dem Gehduse angegebenen
Stelle in das Gerat.



Warnung: Entfernen Sie die Micro-SD-Karte nicht aus dem
Gerat, wahrend eine Datei darauf abgespielt wird.

Das Einstellungsmenti

NaviConfig

Settings

GPS Navigation. Zugriff auf die GPS-Navigationskarte (nicht
im Lieferumfang enthalten).

FM. Das GPS-Navigationssystem und das Autoradio kénnen
Uber diese Funktion verbunden werden.

NaviConfig. Legen Sie den Pfad zur GPS-Navigationssoftware
fest.

Games. Zugriff auf die vorinstallierten Spiele.

Multimedia. Greifen Sie auf die Audio-, Video-, Foto-, Text-
und Flash-Dateien zu, die auf der im Gerat installierten



Micro-SD-Karte gespeichert sind..

Tools. Greifen Sie auf vorinstallierte hilfreiche Tools wie
Taschenrechner, Wahrungsumrechnung oder GPS-
Informationen (Breitengrad, Langengrad, Satelliten usw.)
zu.

Settings. Zugriff auf die Einstellungsoberflache: Lautstarke,
Helligkeit, Sprache, Datum/Uhrzeit, Kalibrierung, Desktop,
Systeminformationen, USB, Zurlicksetzen.

Technische Daten

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Prozessor

Betriebssystem WinCE 6.0

PNIL512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
PNI'L910 PRO:9.0”, 800 x
480px

Bildschirm




512MB DDR2
16GB NAND Flash

Speicher Unterstiitzt microSD-Karten
mit max. 32 GB (nichtim
Lieferumfang enthalten)
Stromversorgung DC5V~2A
Eingebauter Li-Polymer-
Akku )
Akku mit 2100 mAh
GPS-Navigation, FM-
Funktionen Transmitter, Audio-, Video-
und Textdatei-Player
USB 1xUSBC

SD-Kartensteckplatz

micro SD (max. 32GB)

Unterstitzte
Audiodateien

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Unterstitzte
Videodateien

AVI, ASF, WMV, SEF

Unterstitzte
Fotodateien

JPEG, GIF, BMP si PNG

Unterstlitzte E-Book-
Dateien

TXT




FM-Frequenz 87.50-108 MHz
FM-Sendeleistung 50 nW
Betriebstemperatur -26°C ~+80°C
PNIL512 PRO:
178 x 108 x 25 mm
Abmessungen
PNIL910 PRO:
225x138x35mm




Advertencias

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por la
pérdida de datos causada por la falta de una copia de
seguridad.

Lea atentamente las instrucciones de este manual.

Debido al desarrollo de la infraestructura vial, pueden
aparecer inconsistencias entre los datos indicados por el
GPSy lassefiales de trafico. Le recomendamos que respete
siempre las sefales e indicaciones de trafico.

No configure ni utilice el dispositivo mientras conduce. La
falta de cuidado en el trafico puede provocar accidentes
de tréfico graves.

Descripcion general de PNI L512 PRO, 7
pulgadas

1




Descripcion general de PNI L910 PRO, 9
pulgadas

1. Encendido/Apagado/En | 4. Puerto USB-C
espera

2. Entrada para auriculares | 5. Micréfono

3.Ranura paratarjeta micro | 6. Reinicio
SD

Alimentacion del dispositivo
Elsistema de navegacién GPS puede recibir alimentacién:
de la bateria interna (Litio-Polimero 2100 mAh)

de lacomputadora a través del cable de datos USB-USB C



en el automovil, a través de la toma de encendedor de 12
V/24V

Atencidn: conecte el enchufe del encendedor del GPS al
encendedor del automévil después de arrancar el motor,
para evitar posibles dafos causados por la corriente inestable
cuando se enciende el motor.

Encender/Apagar/En espera

Para encender el dispositivo, mantenga presionado el botén
superior.

Nota: La condensaciéon causada por las variaciones de
temperatura y humedad puede provocar un cortocircuito
en el sistema de navegacion. Si el dispositivo se hatrasladado
de un entorno a otro, enciéndalo solo después de que se
haya adaptado a las nuevas condiciones de temperaturay
humedad.

Para apagar el dispositivo, mantenga presionado el botén
superior. Elija la opcién “Apagar” para apagar el sistema de
navegacién o “En espera” para ponerlo en reposo.



Reiniciar
Cuando el sistema de navegacion no responda alos comandos
o se comporte de manera anormal, presione el botén

Reiniciar. El dispositivo se reiniciard y volvera a la
configuracién de fabrica.

Nota: restablecer el sistema de navegacién no eliminara los
mapas GPS instalados en el dispositivo.

Instalacion

El sistema de navegacién se puede fijar en el parabrisas
mediante el soporte con ventosa incluido en el paquete.
Recomendamos fijar el dispositivo de la forma mas segura
posible para que no se mueva mientras el vehiculo estd en
movimiento.

Instalacion de una tarjeta de memoria micro
SD

Los mapas GPS, asi como los archivos de audio, video o texto,
deben guardarse en una tarjeta micro SD. Inserte la tarjeta
micro SD en el dispositivo en la posicién indicada en la
carcasa.



Atencién: No extraiga la tarjeta micro SD del dispositivo
mientras reproduce un archivo desde ella.

El menu de configuracion

NaviConfig

Settings

GPS Navigation. Accede al mapa de navegacién GPS (no
incluido).

FM. El sistema de navegaciéon GPS'y la radio del automovil
se pueden conectar a través de esta funcion..

NaviConfig. Establezca la ruta al software de navegacién
GPS.

Games. Accede a los juegos preinstalados.

Multimedia. Accede a los archivos de audio, video, fotos,
texto y flash guardados en la tarjeta micro SD instalada en



el dispositivo.

Tools. Acceda a herramientas Utiles preinstaladas, como

calculadora, cambio de moneda o informacién GPS (latitud,

longitud, satélites, etc.).

Settings. Acceda a la interfaz de configuracién: volumen,
brillo, idioma, fecha/hora, calibracion, escritorio, informacion

del sistema, usb, reinicio.

Especificaciones técnicas

MSB 2531 ARM Cortex A7

Procesador
800MHz

Sistema operativo WinCE 6.0
PNIL512 PRO:7.0”,800 x
480px

Pantalla
PNI'L910 PRO:9.0”, 800 x
480px
512MB DDR2

) 16GB NAND Flash
Memoria

Admite tarjeta microSD de
max. 32 GB (no incluida))




Fuente de alimentacion

DC5V~2A

Bateria de polimero de litio

Bateria .
de 2100 mAh incorporada
Navegacién GPS, transmisor
Funciones FM, reproductor de audio,
videoy archivos de texto
USB 1xUSBC

Ranura para tarjeta SD

micro SD (max. 32GB)

Archivos de audio
compatibles

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Archivos de video
compatibles

AVI, ASF, WMV, SEF

Archivos de fotos
compatibles

JPEG, GIF, BMP si PNG

Archivos de libros
electrénicos compatibles

TXT

Frecuencia FM

87.50-108 MHz

Potencia de transmision
FM

50 nW

Temperatura de
funcionamiento

-26°C ~+80°C




Dimensiones

PNIL512 PRO:
178 x 108 x 25 mm
PNIL910 PRO:
225x138x35mm




Avertissements

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de perte
de données due a l'absence de copie de sauvegarde.
Veuillez lire attentivement les instructions de ce manuel.
En raison du développement de Uinfrastructure routiere,
des incohérences peuvent apparaitre entre les données
indiquées par le GPS et les panneaux de signalisation.
Nous vous recommandons de toujours respecter les
panneaux de signalisation et les indications.

Ne réglez pas et n’utilisez pas I'appareil pendant que vous
conduisez. Uinattention dans la circulation peut provoquer

de graves accidents de la route.

Présentation de PNI L512 PRO, 7 pouces




Présentation de PNI L910 PRO, 9 pouces

—
S

1. Marche/Arrét/Veille 4. Port USB-C

2. Prise casque 5. Microphone

3. Emplacement pour carte | 6. Réinitialisation
Micro SD

Alimentation de l'appareil

Le systéme de navigation GPS peut étre alimenté :

«  parlabatterie interne (Lithium-Polymére 2100 mAh)
«  parlordinateur via le cable de données USB-USB C

« danslavoiture, via la prise allume-cigare 12V/24V

Attention : Veuillez connecter la prise allume-cigare du




systeme de navigation GPS a la prise allume-cigare de la
voiture apres le démarrage du moteur, pour éviter d’éventuels
dommages causés par le courant instable au démarrage du
moteur.

Allumer/éteindre/Veille

Pour allumer 'appareil, appuyez longuement sur le bouton
supérieur.

Remarque : La condensation provoquée par les variations
detempérature et d’humidité peut provoquer un court-circuit
du systéme de navigation. Si 'appareil a été déplacé d’un
environnement a un autre, allumez-le uniquement apres
gu’il se soit adapté aux nouvelles conditions de température
et d’humidité.

Pour éteindre 'appareil, appuyez longuement sur le bouton
supérieur. Choisissez l'option « Eteindre » pour éteindre le
systéme de navigation ou « Veille » pour le mettre au repos.

Réinitialiser

Lorsque le systeme de navigation ne répond pas aux
commandes ou se comporte de maniere anormale, appuyez



sur le bouton Réinitialiser. Uappareil redémarrera et reviendra
aux parametres d’usine.

Remarque : la réinitialisation du systeme de navigation ne
supprimera pas les cartes GPS installées dans l'appareil.

Installation

Le systéme de navigation peut étre fixé sur le pare-brise a
l’aide du support a ventouse inclus dans 'emballage. Nous
vous recommandons de fixer 'appareil de la maniére la plus
slire possible afin qu’il ne bouge pas pendant que le véhicule
roule.

Installation d’une carte mémoire micro SD

Les cartes GPS, ainsi que les fichiers audio, vidéo ou texte
doivent étre enregistrés sur une carte micro SD. Insérez la
carte micro SD dans 'appareil a lemplacement indiqué sur
le boitier.

Attention : ne retirez pas la carte micro SD de 'appareil
pendant la lecture d’un fichier depuis celui-ci.



Le menu des paramétres

_WQGPS X

/ S\ &7 RN
./(. ——— ) \
—'/" = \_\"

¢ S
Navigation / @ NaviConfig

Multimedia Settings

GPS Navigation. Accéder a la carte de navigation GPS (non
incluse).

FM. Le systéme de navigation GPS et 'autoradio peuvent
étre connectés via cette fonction.

NaviConfig. Définir le chemin vers le logiciel de navigation
GPS.

Games. Accéder aux jeux préinstallés.

Multimedia. Accédez aux fichiers audio, vidéo, photo, texte
et flash enregistrés sur la carte micro SD installée dans
lappareil.

Tools. Accédez a des outils utiles préinstallés tels qu’une



calculatrice, un bureau de change ou des informations GPS
(latitude, longitude, satellites, etc.).

Settings. Accéder a linterface des paramétres : volume,
luminosité, langue, date/heure, calibrage, bureau,
informations systéme, usb, réinitialisation.

Spécifications techniques

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Processeur

Systéme d'exploitation | WinCE 6.0

PNIL512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
PNI'L910 PRO: 9.0”, 800 x
480px

Ecran

512MB DDR2

16GB NAND Flash
Mémoire Prend en charge les cartes
microSD max. 32 Go (non
incluses)

Alimentation DC 5V~2A




Batterie Li-Polymer

Batterie oL,
2100mAh intégrée
Navigation GPS,

. transmetteur FM, audio,

Fonctions ., _—
vidéo, lecteur de fichiers
texte

uUsB 1xUSBC

Emplacement pour carte
SD

micro SD (max. 32GB)

Fichiers audio prisen
charge

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Fichiers vidéo pris en
charge

AVI, ASF, WMV, SEF

Fichiers photo prisen
charge

JPEG, GIF, BMP si PNG

Fichiers ebook pris en
charge

TXT

Fréquence FM

87.50-108 MHz

Puissance de
transmission FM

50 nW




Température de

. -26°C ~+80°C
fonctionnement
PNIL512 PRO:
. . 178 x108 x25 mm
Dimensions
PNIL910 PRO:

225x138x35mm




Figyelmeztetések

A gyarté nem vallal felel6sséget a biztonsagi masolat
hidnya miatti adatvesztésért.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az ebben a kézikdnyvben
talalhato utasitasokat.

A kozati infrastruktira fejlesztése miatt
kovetkezetlenségek jelentkezhetnek a GPS és a
kozlekedési tablak altal jelzett adatok kozott. Javasoljuk,
hogy mindig tartsa be a kozlekedési tablakat és jelzéseket.
Ne allitsa be és ne mikodtesse a késziiléket vezetés
kozben. A figyelmetlenség a kozlekedésben sulyos kozuti
baleseteket okozhat.

A 7 hiivelykes PNI L512 PRO dttekintése

.-




A 9 hiivelykes PNI L910 PRO dttekintése

—
S

1. Be/Ki/Készenlét 4. USB-C port

2. Fejhallgaté-csatlakozd | 5. Mikrofon

3. Micro SD kértyanyilas 6. Reset

A késziilék tapegysége
A GPS navigdcioés rendszer miikodtethetd:

« abelsé akkumulatorrél (litium-polimer 2100 mAh)

« aszamitogéprdlaz USB-USB C adatkabellel

« az autdban, a 12V/24V-os szivargyUjté aljzaton
keresztul

Figyelmeztetés: Kérjik, a motor beinditdsa utan

csatlakoztassa a GPS-navigécids szivargyujto csatlakozojat




az auté szivargyujtéjahoz, hogy elkeriilje a motor inditasakor
fellépd instabil aram okozta esetleges karokat.

Be/ki/Készenléti allapot

A késziilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg hosszan a felsé
gombot.

Megjegyzés: Ahémérséklet és paratartalomingadozdsa altal
okozott paralecsapddas rovidzarlatot okozhat a navigacios
rendszerben. Ha a késziiléket egyik kornyezetb6l a masikba
vitték, csak az Gj hémérsékleti és paratartalomhoz vald
alkalmazkodas utan kapcsolja be. Akészlilék kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan afelsé gombot. Vélassza a ,,Kikapcsolas”
opcidt a navigdcios rendszer kikapcsoldsdhoz, vagy a
»Készenlét” opcidt, hogy ledllitsa.

Reset

Ha a navigacids rendszer nem reagél a parancsokra, vagy
rendellenesen viselkedik, nyomja meg a Reset gombot. A
késziilék Ujraindul, és visszadll a gyari bedllitasokra.
Megjegyzés: a navigacids rendszer alaphelyzetbe 4llitdsa
nem torli a késziilékbe telepitett GPS térképeket.



Telepités

A navigaciés rendszer a csomagban taldlhaté
tapadokorongtartdval rogzithet6 a szélvédére. Javasoljuk,
hogy a késziiléket a lehets legbiztonsagosabban rogzitse,
hogy a jarm{ mozgdsa kozben ne mozduljon el.

Micro SD memoriakdrtya behelyezése

A GPS-térképeket, valamint az audio-, videé- vagy
szovegféjlokat micro SD-kdrtyara kell menteni. Helyezze be
amicro SD kértyat a késziilékbe a tokon jelzett helyen.

Figyelmeztetés: Ne tdvolitsa el a micro SD kartyét a
késziilékbdl, mikozben fajlt jatszik le réla.

A bedllitasok menii

NaviConfig

Settings



GPS Navigation. A GPS navigacios térkép elérése (nem
tartozék).

FM. Ezen a funkcidn keresztiil csatlakoztathaté a GPS-
navigacios rendszer és az autéradio.

NaviConfig. Allitsa be a GPS-navigéciés szoftver elérési Gtjat.
Games. Hozzaférés az eldre telepitett jatékokhoz.

Multimedia. Hozzaférés a késziilékbe telepitett micro SD
kdrtydra mentett hang-, videé-, foté-, szoveg- és flash-
fajlokhoz.

Tools. Hozzaférés az elére telepitett hasznos eszk6zokhoz,
példaul a szdmoldgéphez, a pénzvaltéhoz vagy a GPS-
adatokhoz (szélesség, hosszlsag, miiholdak stb.).

Settings. Hozzaférés a beallitasi fellilethez: hangerd, fényerd,
nyelv, datum/idé, kalibralas, asztal, rendszerinformaciok,
usb, visszaallitas.

Mdszaki eloirasok

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Processzor




Operécids rendszer

WinCE 6.0

Képernyd

PNI'L512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
PNI'L910 PRO:9.0”,800 x
480px

Membria

512MB DDR2

16GB NAND Flash
Maximum 0,32 GB-os
microSD kartya tdmogatasa
(nem tartozék)

Tapegység

DC5V~2A

Akkumulator

Beépitett Li-Polymer
2100mAh akkumulator

GPS navigécio, FM adé,

Funkcidk audio, video, szoveges f4jl
lejatsz6

USB 1xUSBC

SD kartya nyilas micro SD (max. 32GB)

Témogatott hangféjlok

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Tamogatott videofdjlok

AVI, ASF, WMV, SEF

Tamogatott fot6fajlok

JPEG, GIF, BMP si PNG




Ebook fajlok
tamogatottak

TXT

FM frekvencia

87.50-108 MHz

FM adési teljesitmény 50 nW
Uzemi hémérséklet -26°C ~+80°C
PNIL512 PRO:
B 178 x 108 x 25 mm
Méretek
PNIL910 PRO:

225x138x35mm




Avvertenze

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per la
perdita di dati causata dalla mancanza di una copia di
backup.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni contenute
nel presente manuale.

A causa dello sviluppo dellinfrastruttura stradale,
potrebbero verificarsi delle incongruenze tra i dati indicati
dal GPS e la segnaletica stradale. Si consiglia di rispettare
sempre la segnaletica stradale e le indicazioni.

Non impostare o utilizzare il dispositivo durante la guida.
La disattenzione nel traffico puo causare gravi incidenti
stradali.

Panoramica di PNI L512 PRO, 7 pollici

1



Panoramica di PNI L910 PRO, 9 pollici

—
S

1. Accensione/spegnimento/ | 4. Porta USB-C
standby

2. Jack per cuffie 5. Microfono

3. Slot per scheda Micro SD | 6. Ripristino

Alimentazione del dispositivo

Il sistema di navigazione GPS puo essere alimentato:
« dallabatteriainterna (Litio-Polimero 2100 mAh)
« dal computer tramite il cavo dati USB-USB C

« inauto, tramite la presa accendisigari da 12V/24V

Attenzione: collegare la spina accendisigari del navigatore




GPS alla presa accendisigari dell’auto dopo aver avviato il
motore, per evitare possibili danni causati dalla corrente
instabile all’avvio del motore.

Accensione/spegnimento/Standby

Per accendere il dispositivo, premere a lungo il pulsante
superiore.

Nota: la condensa causata dalle variazioni di temperatura e
umidita puo causare un cortocircuito del sistema di
navigazione. Seil dispositivo e stato spostato da un ambiente
all’altro, accenderlo solo dopo che si € adattato alle nuove
condizioni di temperatura e umidita.

Per spegnere il dispositivo, premere a lungo il pulsante
superiore. Scegliere 'opzione “Spegnimento” per spegnere
il sistema di navigazione o “Standby” per metterlo ariposo.

Reimposta

Quando il sistema di navigazione non risponde ai comandi
o si comporta in modo anomalo, premere il pulsante
Reimposta. Il dispositivo si riavviera e tornera alle
impostazioni di fabbrica.



Nota: il ripristino del sistema di navigazione non eliminera

le mappe GPS installate nel dispositivo.

Installazione

Il sistema di navigazione puo essere fissato sul parabrezza
utilizzando il supporto a ventosa incluso nella confezione.
Si consiglia di fissare il dispositivo nel modo piu sicuro
possibile in modo che non si muova mentre il veicolo & in

movimento.

Installazione di una scheda di memoria
micro SD

Le mappe GPS, cosi comeifile audio, video o di testo, devono
essere salvati su una scheda micro SD. Inserire la scheda
micro SD nel dispositivo nella posizione indicata sulla
custodia.

Attenzione: non rimuovere la scheda micro SD dal dispositivo
durante la riproduzione di un file da esso.



Il menu delle impostazioni
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Navigation / @ NaviConfig

Multimedia Settings

GPS Navigation. Accedi alla mappa di navigazione GPS (non
inclusa).

FM. Tramite questa funzione e possibile collegare il sistema
di navigazione GPS e l'autoradio.

NaviConfig. Impostail percorso peril software di navigazione
GPS.

Games. Accedi ai giochi preinstallati.

Multimedia. Accedi ai file audio, video, foto, testo e flash
salvati sulla scheda micro SD installata nel dispositivo.

Tools. Accedi a strumenti utili preinstallati come calcolatrice,
cambio valuta o informazioni GPS (latitudine, longitudine,



satelliti, ecc.).

Settings. Accedi all’interfaccia delle impostazioni: volume,
luminosita, lingua, data/ora, calibrazione, desktop,
informazioni di sistema, usb, reset.

Specifiche tecniche

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Processore

Sistema operativo WinCE 6.0

PNIL512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
PNI'L910 PRO:9.0”, 800 x
480px

Schermo

512MB DDR2
16GB NAND Flash
Supporta scheda microSD

Memoria

max .32GB (noninclusa)

Alimentazione DC 5V~2A

Batteria Li-Polymer
2100mAh integrata

Batteria




Navigazione GPS,

Funzioni trasmettitore FM, audio,
video, lettore di file di testo
USB 1xUSBC

Slot per scheda SD

micro SD (max. 32GB)

File audio supportati

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

File video supportati

AVI, ASF, WMV, SEF

File foto supportati

JPEG, GIF, BMP si PNG

File e-book supportati

TXT

Frequenza FM

87.50-108 MHz

Potenza di trasmissione

50 nW
FM
Temperatura di
) -26°C ~+80°C
funzionamento
PNIL512 PRO:
. L 178 x108 x25 mm
Dimensioni
PNIL910 PRO:

225x138x35mm




Waarschuwingen

De fabrikant aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor
gegevensverlies als gevolg van het ontbreken van een
back-upkopie.

Lees deinstructies in deze handleiding aandachtig door.
Door de ontwikkeling van de wegeninfrastructuur kunnen
er inconsistenties optreden tussen de gegevens die door
de GPS worden aangegeven en verkeersborden. Wij raden
u aan om altijd de verkeersborden en -aanduidingen te
respecteren.

Stel het apparaat niet in of bedien het niet tijdens het
rijden. Onvoorzichtigheid in het verkeer kan ernstige
verkeersongevallen veroorzaken.

Overzicht van PNI L512 PRO, 7 inch

1




Overzicht van PNI L910 PRO, 9 inch

—
S

1. Aan/Uit/Standby 4, USB-C-poort

2. Koptelefoonaansluiting | 5. Microfoon

3. Micro SD-kaartsleuf 6. Reset

Voeding van het apparaat

Het GPS-navigatiesysteem kan worden gevoed:

« vandeinterne batterij (lithium-polymeer 2100 mAh)
« vandecomputervia de USB-USB C-datakabel

« indeauto, viade 12V/24V-sigarettenaansteker

Waarschuwing: sluit de sigarettenaanstekerplug van het
GPS-navigatiesysteem aan op de sigarettenaansteker van



de auto nadat u de motor hebt gestart, om mogelijke schade
door de onstabiele stroom bij het starten van de motor te

voorkomen.

In-/uitschakelen/stand-by

Om hetapparaatin te schakelen, drukt u lang op de bovenste
knop.

Let op: condensatie door temperatuur- en
vochtigheidsschommelingen kan kortsluiting in het
navigatiesysteem veroorzaken. Als het apparaat van de ene
naar de andere omgeving is verplaatst, schakelt u het pasin
nadat het is aangepast aan de nieuwe temperatuur- en
vochtigheidsomstandigheden.

Om het apparaat uit te schakelen, drukt u lang op de bovenste
knop. Kies de optie “Uitschakelen” om het navigatiesysteem
uit te schakelen of “Stand-by” om het in rust te zetten.

Resetten

Wanneer het navigatiesysteem niet reageert op opdrachten
of zich abnormaal gedraagt, drukt u op de resetknop. Het
apparaat start opnieuw op en keert terug naar de



fabrieksinstellingen.

Let op: hetresetten van het navigatiesysteem verwijdertde
GPS-kaarten die op het apparaat zijn geinstalleerd niet.

Installatie

Het navigatiesysteem kan op de voorruit worden bevestigd
met behulp van de zuignaphouder die in het pakket is
inbegrepen. Wijraden aan het apparaat zo veilig mogelijk te
bevestigen, zodat het niet beweegt terwijl het voertuig rijdt.

Een micro SD-geheugenkaart installeren

GPS-kaarten, evenals audio-, video- of tekstbestanden
moeten op een micro SD-kaart worden opgeslagen. Plaats
de micro SD-kaart in het apparaat op de positie die op de
behuizing is aangegeven.

Waarschuwing: Verwijder de micro SD-kaart niet uit het
apparaat terwijl u er een bestand van afspeelt.



Het instellingenmenu
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Navigation / @

GPS Navigation. Toegang tot de GPS-navigatiekaart (niet
inbegrepen).

FM. Via deze functie kunnen het GPS-navigatiesysteem en
de autoradio worden verbonden.

NaviConfig. Stel het pad naar de GPS-navigatiesoftware in.
Games. Toegang tot de vooraf geinstalleerde games.

Multimedia. Krijg toegang tot de audio-, video-, foto-, tekst-
en flashbestanden die zijn opgeslagen op de micro SD-kaart
in het apparaat.

Tools. Krijg toegang tot vooraf geinstalleerde handige
hulpmiddelen, zoals een rekenmachine, valutawissel of



GPS-informatie (breedtegraad, lengtegraad, satellieten,
enz.).

Settings. Toegang tot de instellingeninterface: volume,
helderheid, taal, datum/tijd, kalibratie, bureaublad,
systeeminformatie, USB, reset.

Technische specificaties

MSB 2531 ARM Cortex A7
Processor
800MHz
Besturingssysteem WinCE 6.0
PNIL512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
Scherm
PNI'L910 PRO: 9.0”, 800 x
480px
512MB DDR2
16GB NAND Flash
Geheugen Ondersteunt microSD-kaart
max. 0,32 GB (niet
inbegrepen)
Voeding DC5V~2A




Ingebouwde Li-Polymer

Batterij .
2100mAh batterij
GPS-navigatie, FM-zender,

Functies audio, video,
tekstbestandspeler

USB 1xUSBC

SD-kaartsleuf

micro SD (max. 32GB)

Ondersteunde
audiobestanden

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Ondersteunde
videobestanden

AVI, ASF, WMV, SEF

Ondersteunde
fotobestanden

JPEG, GIF, BMP si PNG

Ondersteunde
e-bookbestanden

TXT

FM-frequentie

87.50-108 MHz

FM-zendvermogen

50 nW

Bedrijfstemperatuur

-26°C ~+80°C




Afmetingen

PNIL512 PRO:
178 x 108 x 25 mm
PNIL910 PRO:
225x138x35mm




Ostrzezenia

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate danych
spowodowang brakiem kopii zapasowej.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji.

Ze wzgledu na rozwdj infrastruktury drogowej moga
pojawic sie rozbieznosci miedzy danymi wskazanymi przez
GPS a znakami drogowymi. Zalecamy, aby zawsze
przestrzegaé znakéw drogowych i wskazan.

Nie nalezy ustawia¢ ani obstugiwac urzadzenia podczas
jazdy. Nieostrozno$¢ w ruchu drogowym moze
spowodowac powazne wypadki drogowe.

Omowienie PNI L512 PRO, 7 cali

.-




Omowienie PNI L910 PRO, 9 cali

—
S

1. Wtaczanie/wytaczanie/ | 4. Port USB-C
czuwanie

2. Gniazdo stuchawkowe 5. Mikrofon

3. Gniazdo karty MicroSD | 6. Reset

Zasilanie urzgdzenia

System nawigacji GPS moze by¢ zasilany:

«  zwewnetrznej baterii (litowo-polimerowej 2100 mAh)
« zkomputera za pomoca kabla USB-USB C

«  wsamochodzie, przez gniazdo zapalniczki samochodowej
12V/24V



Ostrzezenie: Podtacz wtyczke zapalniczki samochodowej
nawigacji GPS do gniazda zapalniczki samochodowej po
uruchomieniu silnika, aby unikngé mozliwych uszkodzen
spowodowanych niestabilnym pradem podczas uruchamiania
silnika.

Wtqczanie/wytqgczanie/tryb czuwania
Aby wtaczyé urzadzenie, naciséniji przytrzymaj gorny przycisk.

Uwaga: Kondensacja spowodowana zmianami temperatury
i wilgotnosci moze spowodowac zwarcie systemu nawigaciji.
Jesliurzadzenie zostato przeniesione z jednego srodowiska
dodrugiego, wtacz je dopiero po dostosowaniu sie do nowych
warunkoéw temperatury i wilgotnosci.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj gérny
przycisk. Wybierz opcje ,Wytacz”, aby wytaczy¢ system
nawigacji lub ,, Tryb czuwania”, aby go wytaczy¢.

Reset

Jesli system nawigaciji nie reaguje na polecenia lub zachowuje
sie nieprawidtowo, naciénij przycisk Reset. Urzadzenie
uruchomi sie ponownie i powréci do ustawien fabrycznych.



Uwaga: zresetowanie systemu nawigacyjnego nie spowoduje
usuniecia map GPS zainstalowanych w urzadzeniu.

Instalacja

System nawigacyjny mozna zamocowac na przedniej szybie
zapomoca dotaczonego do zestawu uchwytu z przyssawka.
Zalecamy zamocowanie urzadzenia w mozliwie
najbezpieczniejszy sposob, aby nie poruszato sie podczas
jazdy pojazdu.

Instalacja karty pamieci micro SD

Mapy GPS, a takze pliki audio, wideo lub tekstowe musza
by¢ zapisane na karcie micro SD. Wt6z karte micro SD do
urzadzenia w pozycji wskazanej na obudowie.

Ostrzezenie: Nie wyjmuj karty micro SD zurzadzenia podczas
odtwarzania z niej pliku..



Menu ustawien
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Settings

GPS Navigation. Uzyskaj dostep do mapy nawigacyjnej GPS
(brak w zestawie).

FM. Za pomoca tej funkcji mozna potaczyc system nawigacji
GPSiradio samochodowe.

NaviConfig. Ustaw S$ciezke do oprogramowania
nawigacyjnego GPS.

Games. Uzyskaj dostep do wstepnie zainstalowanych gier.

Multimedia. Uzyskaj dostep do plikéw audio, wideo, zdje¢,
tekstu i flash zapisanych na karcie micro SD zainstalowanej
w urzadzeniu.

Tools. Uzyskaj dostep do preinstalowanych przydatnych



narzedzi, takich jak kalkulator, kantor wymiany walut lub
informacje GPS (szeroko$c¢ i dtugosc geograficzna, satelity

itp.).

Settings. Uzyskaj dostep do interfejsu ustawien: gtosnos¢,
jasnos¢, jezyk, data/godzina, kalibracja, pulpit, informacje
o systemie, USB, resetowanie.

Dane techniczne

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Procesor

System operacyjny WinCE 6.0

PNIL512 PRO: 7.0”, 800 x
480px
PNI'L910 PRO:9.0”, 800 x
480px

Ekran

512MB DDR2

16GB NAND Flash

Pamiel Obstuguje karty microSD o
maksymalnej pojemnosci
0,32 GB (brak w zestawie)

Zasilanie DC5V~2A




Wbudowana bateria litowo-

Bateria .
polimerowa 2100mAh
Nawigacja GPS, nadajnik FM,

Funkcje odtwarzacz audio, wideo,
plikéw tekstowych

USB 1xUSBC

Gniazdo karty SD

micro SD (max. 32GB)

Obstugiwane pliki audio

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Obstugiwane pliki wideo

AVI, ASF, WMV, SEF

Obstugiwane pliki zdjeé

JPEG, GIF, BMP si PNG

Obstugiwane pliki
e-bookéw

TXT

Czestotliwo$¢ FM

87.50-108 MHz

Moc transmisji FM 50 nW
Temperatura pracy -26°C ~+80°C
PNIL512 PRO:
. 178 x 108 x 25 mm
Wymiary
PNIL910 PRO:

225x138x35mm




Atentionari

Producatorul nuisiasuma responsabilitatea pentru pierderea
datelor cauzata de lipsa unei copii de siguranta.

Varugam sa cititi cu atentie instructiunile din acest manual.

Din cauza dezvoltarii infrastructurii rutiere, pot aparea
neconcordante intre datele indicate de GPS si semnele de
circulatie din trafic. Va recomandam sa respectati tot timpul
semnele si indicatiile din trafic.

Nu setati si nu operati dispozitivul in timp ce conduceti.
Neatentia in trafic poate cauza accidente rutiere grave.

Prezentare PNI L512 PRO, 7 inch

1




Prezentare PNI L910 PRO, 9 inch

—
S

1. Pornire/Oprire/Standby | 4. Port USB-C
2. Mufa casti 5. Microfon
3. Slot card micro SD 6. Reset

Alimentarea dispozitivului

Sistemul de navigatie GPS poate fi alimentat:

« delaacumulatorulintern (Litiu-Polimer 2100 mAh)

« delacalculator prin cablul de date USB-USB C

« inmasina, prin mufa de bricheta de 12V/24V

Atentionare: Va rugam sa conectati mufa de bricheta a

navigatiei GPS la bricheta masinii dupa pornirea motorului,




pentru a evita eventuale daune provocate de curentul instabil
in momentul pornirii motorului.

Pornire/Oprire/Standby

Pentru a porni dispozitivul, apasati lung butonul din partea
desus.

Nota: Condensul cauzat de variatiile de temperatura si
umiditate pot cauza scurtciruitarea sistemului de navigatie.
In cazul in care dispozitivul a fost mutat dintr-un mediu in
altul, porniti-l doar dupa ce s-a acomodat la noile conditii
de temperatura si umiditate.

Pentru a opri dispozitivul, apasati lung butonul din partea
de sus. Alegeti optiunea “Power off“ pentru a opri sistemul
de navigatie sau “Standby“ pentru a-l punein stare de repaos.

Resetare

Cand sistemul de navigatie nu raspunde la comenzi sau se
comporta anormal, apasati butonul Reset. Dispozitivul va
reporni si va reveni la setarile din fabrica.

Nota: resetarea sistemului de navigatie nu va sterge hartile
GPS instalate in dispozitiv.



Instalare

Sistemul de navigatie poate fi fixat pe parbriz cu ajutorul
suportului cu ventuza inclusin pachet. Recomandam fixarea
cat mai in siguranta a dispozitivului astfel incat sa nu se
deplaseze in timpul deplasarii autovehiculului.

Instalarea unui card de memorie micro SD

Hartile GPS, precum sifisierele audio, video sau text trebuie
salvate pe un card micro SD. Introduceti card-ul micro SD in
dispozitiv in pozitia indicata pe carcasa.

Atentionare: Nu scoateti cardul micro SD din dispozitiv in
timp ce redati un fisier de pe acesta.

Meniu setari

NaviConfig

Settings




GPS Navigation. Accesati harta de navigatie GPS (nu este
inclusa).

FM. Sistemul de navigatie GPS si radioul masinii se pot
conecta prin aceasta functie.

NaviConfig. Setati calea catre software-ul de navigatie GPS.
Games. Accesati jocurile preinstalate.

Multimedia. Accesatifisierele audio, video, foto, text si flash
salvate pe cardul micro SD instalat in dispozitiv.

Tools. Accesati unelte ajutatoare preinstalate cum ar fi
calculator, schimb valutar sau informatii GPS (latitudine,
longitudine, sateliti etc.).

Settings. Accesati interfata de setari: volum, luminozitate
ecran, limba, data/ora, calibrare ecran, desktop, informatii
sistem, USB, resetare.

Specificatii tehnice

MSB 2531 ARM Cortex A7
800MHz

Procesor

Sistem de operare WinCE 6.0




PNIL512 PRO: 7.0”,800 x
480px

Ecran
PNIL910 PRO:9.0”,800 x
480px
512MB DDR2
. 16GB NAND Flash
Memorie .
Suporta card microSD max
.32GB (nu este inclus)
Alimentare DC5V~2A
. Acumulatorincorporat
Baterie . .
Li-Polimer 2100mAh
Navigatie GPS, modulator
Functii FM, player fisiere audio,
video, text
UsB 1xUSBC
Slot card SD micro SD (max. 32GB)

Fisiere audio suportate

MP3, WAV, MID, DAT, ASX

Fisiere video suportate

AVI, ASF, WMV, SEF

Fisiere foto suportate

JPEG, GIF, BMP si PNG

Fisiere Ebook suportate

TXT

Frecventa FM

87.50-108 MHz




Putere de emisie FM

50 nW

Temperatura de lucru

-26°C ~+80°C

Dimensiuni

PNIL512 PRO: 178 x 108 x 25
mm
PNI'L910 PRO:225x138x35
mm













